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Spiritus intus alit, totamque infusa per artus Mens
agitat molem, et magno se corpore miscet.
Firg: Lib. VL

BIBLIOTERA % Co za pociecha, strapionemu zguba Oyczyzny sercu,
wymawiaé ieszcze i slyszeé oyezysty iezyk!

+ Kiedy zmysly zalém odretwialé, nie czuiac ani
granic, ani rzadu, ani imienia dawnéy Polski, placza
1 iale dzieci nad zgubiona Matka; rozum meiniéyszy

i w nieszezgsciach pocieszyciél, mowe oyczysta bierze
g ) I za znak zycia Oyczyzny.
] w’j‘(:}:{ ’\;‘— [ ; Jesli ten pocieszyciél, myli sie w swoim wnio-
f sku, godzién iest poblaienia w takiéy okolicznosei,
gdzie nikomu nie szkodzi, a cierpiacéy ludzkodci fol-
ge czyni.
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Wszakie, ktéryi naysurowszy medrzec, znaio-
my dzieidw swiata, zaprzeczy zdaniu Towarzystwa na-
szego, ze poki iezyka, poty i imienia Polskiego?

Z ogromnych cial Greckiégo i Rzymskiégo pan-
stwa, nie widaé iuz ani proszku, a duch Greckiégo
i Rzymskiégo iezyka, nie tylko sam zyie, ale Nauki
wszystkich igzykéw przy Zyciu i nieskazitélnosci za-
chowauie.

A ty, iedyny szezatku bytnosci naszéy iezyku
Polski! maszie tez niezawodne do niesmiertelnosci
prawo? zdolaszie przestaé, w potomne wieki, te Po-
lakéw slawe, na ktora okolo tysiaca lat pracowali?
Cho¢by cie tez zazdrosne losy, iak inZz greckiemu
i lacinskiemu zrobily, umorzyly w ustach potomkoéw,
nie znaydziez si¢ sekret iaki na zatrzymanie cig przy
iyciu, Zeby caly Naréd, drugi raz stoba nie amie-
ral.?

O strapieni, a lepszych loséw godni ziomkowie
moi! tak wy, kiérzy to posiedzenie przytomnoscia
swoia zdobicie, iako wy, ktoérzy iedném znami serca
i iezyka bratersiwem spoieni, a od poZycia z nami
odcigei wygladacie niecierpliwie: co tez za srzodki
przedsigwezmie pogrobowe Towarzysiwo nasze, aieby
w pozostalym iezyku uniesmiertélnié Jmié Polskie?
Sluchayciez, i iako Bracia, 1 iako Sedziowie, 1 iako
wspolpracownicy. Dzielo narodowe calego narodu
zdania 1 wsparcia potrzcbuie.

Przebiegaiac pamigcia réine wszystkich naro-
déw $rzodki, ktoremi imié swoie do potomnosci prze-
sélaly; osadzilismy za nayskulecznieyszy ten, ktéry
podaie Jan Kochanowski:

Jezyha Polskiego. )

»1 Mauzolea i egiptskie grody,
»Ostatniéy $mierci préine bydi nie moga;
»Albo ie ogien, albo naglé wody,

»Albo ie lata zazdrodciwé zmoga.

»Stawa z dowcipu sama wiecznie stoi,
»Ta gwalta nie znd, ta sie lat nie boi.

Jeieli Polski igzyk ma tén zaszczyt z dowcipu,
prawo iego do niesmiertelnosei, iest niezawodné.

Nayglosnieysza iui dowcipu trghg, sq Pisma na-
rodowe. Pidra Polskie, przez tyle wiekow, a miano-
wicie przez trzy ostatnie, we wszystkich nauki ga-
tunkach szezesliwie pracuiace, zostawily liczne bar-
dzo dowcipu narodowego plody. Dzisieysze chwile,
od woiennych i rzadowych zatargéw uwolnione, wie-
cey sig leszcze Naukom poswigcaig. S tych dwéch
pomyslnyeh okolicznosei, korzystaige Towarzystwo,
zbiera, pisze, drukuie polskie xiegi, zeby z nich $wig-
tyniag pamiatki polskidy wystawié. Tak, po zagladzie
swoidy iyia Greey i Rzymianie, tak Zyé musza i Po-
lacy. Los wymazal ich s xiggi narodéw; doweip wpi-
sze ich w xiege uczonych.

Ale, czyliz na samym zbiorze, choéby tei nay-
uczenszych xiaiek, stoi iycie narodowego iezyka?
Mylilby sie bardzo, ktoby tak sadzil. Moindi bowiem
szacowac niepoznane pisma? a moindZ sie poznaé na
pismie bez znaiomosci igzyka? a moinaz znaé iezyk
nieznaiac nauki iego? Jezyk iest oycém, gospodarzém,
i sedzia nauk wszysikich. Nauka tedy iezyka, iest )
przednia i nieoddziclna ezeseia nauk kraiowych; prze-
to do zbioru nauk, wszystkim narodom spélnych
w polskim igzyku pisanych, zamysla Towarzystwo
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przylaczyé nauke iezyka polskiego; iezyka, ktory sig
kladzie za wegielny kamién skiwy narodowey. Bakon
Angielski Kanclerz, a sedzia calego uczonego $wiala,
przyrownywa pauki do fowaréw, a iezyk do okretu.
Kto si¢ chee, powiada, zbogacié i wslawié handlém
morskim, musi nauke kupiecka lacayé i wspieraé na-
uka zeglarsky. Nalog sam nie iest umieigtnoscia ie-
zyka. Flisak kaidy robi wioslém, a sam stérnik zna
si¢ na Zeglarstwie. Kochani ziomkowic! przykre to
dla nas, ale sprawiedliwe poréwnanié.

Dawno, bo ieszcze szesnastego wicku postrzegt
Januszowski i oglosil te prawde: ie wszelki naréd,
cheacy sie wypolerowaé i wslawié przez nauki, nie
maiac dla nich innego, ie tak rzeke, przewozu krom
igzyka, musi tén okret zewszad apalrzyé, 1 do
umieszezénia tych drogich towaréw przysposobié,
Talc robily i robia po dzi$ dzién uczone narody, pi-
szac osobné xiegi o swoim iezyku: a iest ich kilka,
kiére oddzielne na to stanowia Towarzystwa. Slawa
z nauk, bez nauki iezyka, bylaby u rodakéw niepe-
wna, a u cudzoziemcédw glucha.

Horacyusz w sztuce rymotwérezdy zachecaiac
Pizonéw do ustawicznego czytania pism greckich, dwa
im w nich wyborné stawia widoki, ieden doweipu,
drugi iezyka (a); iakby mowil: Uczcie sie z pism
greckich mysléé, uczcie sig z pism greckich méwic,

Przednie umieli Greecy myéleé¢, bo mieli nauke
mysli; przednie umieli Grecy méwi¢, bo mieli nauke

(a) Grajis ingenium, Grajis dedit ore rotundo
Musa loqui, praeter laudem nullius avaris.

Jexyka Polskiego. 1

mowy. Prawidla mowy tak byly pospolité lym naro-
dom, e przekupka iedna, wytknela publicznie omyl-
ke iezykowa slawnému pisarzowi charakteréw serca
ludzkiego: a w Rzymie, gdy ktory aklor teatralny nay-
mnieysza slowa iednego ezastke niewlasciwem wydat
brzmieniém, gniewne calego ludu wzburzal wrzéski.
Wypada tu chwalebne wielce dla iezykow postrzeze-
nie, Ze gdy greckie i laciriskié umieigtnosci wszystkie,
nie tylko sy na poznieysze iezyki przelozone, ale no-
wemi odkryciami, niektéré powiekszone, wydoskona-
lone niektore; przeciez uezeni trawig chwalebnie dni
inocy nad zgruntowaniem samychie iezykéw, w kié-
rych czuia taka wybornodé, ze iey iaden tlumacz nie
wydal. W iednem pismie sqa dwie osobne nauki, rze-
czy i mowy; dobry pisarz obie posiadaé powinien,
i obu zachowaé prawidla, zeby siebie i iezyk swoy
zaszezyeil. Ludza sie niektérzy pisarze, i czytelni-
kom chea oczy zamydlié, ie dostatek rzeczy moie za-
stapié niedostatek iezyka, iak czasém okazalosé sléw,
zastgpuie slabosé mysli,

Ale kiedy, iest rozprawa o slawie narodowéy
z pism plynacey, mowa zapewne iesl o doskonalych
ze wszech miar pismach. Boileau, nowy Arystarch,
wyszydziwszy nayokazalsze doweipu blaski, bledami
igzyka przyémione, tym kotczy wyrokiem: Ze autor
chocby i po angielsku myslal, a praw iezykowych nie
zachowal, za lichego bazgracza osadzon bedzie (5).

(b) Sans la langue, en unmot, I’ duteur le plus divin.
Lst towjours, quoiquw’ il [afse, un méchant
ecrivain.
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Nie chee ley zawstydzaiacey prawdy, z oséb szcze-
golnych na caly Narod przenosié, na okazanie, w ia-
kim stopniu sq pisma jego: tego zamilezeé nie moge,
iz ani sam Aulor, ani czytelnik iego, pewnym bydz
nie moze o zupelnéy dobroci pisma, nié maigc xiegi
praw iezykowych.

Kiedy iuz stanie Swiatynia doweipow narodo-
wych, rozumiemyZ, Ze do niey cala niezliczona Pisa-
vzow naszych tluszeza wpuszczona bedzie? Szukamy
ich teraz sami i zewszad zwoluiemy, iak na owe ewa-
nieliczne gody, ale biada temu, ktory sig¢ ich niego-
dnym okaie. Duch igzykowy, stréi i sedzia téy swia-
tyni, gdy si¢ zacznie pylaé, Przyiaciela! jakes tu
wszed! nie maige szaty godowéy? Ach! iak sie ta
cizba rozrzedzi? iak sromotnie wstecz poydzie?

To dla nas Rodakdw, taka iest potrzeba iezyko-
wéy nauki: a iakaz dld Cudzoziémedw? Wszak slawe
nasz¢ na iezyku zasadzona chcemy zapewne rozszé-
rzyé po calym uczonym $wiecie. Coz sa xiegi Polskie,
chocby nayuczenszé, w oczach Cudzoziémeéw? Oto
pigkne, ale niéme posagi, same soba niewladnacé.
Maiq usta, ale ich glosu cudzoziémskié ucho nie zro-
zumie, poki duch eudzoziémski, nie spotka sie i nie
porozumié z duchem Polskim przez wzaiemna wszyst-
kich iezykow tlumaczke, nazwana pospolicie Gram-
matyka. Wszystkie iezyki bedac ludzkiémi, sa w czém-
si$ do siebie, podobne: wszystkie iezyki, bedac na-

rodowémi, sa w czemsis od siebie réine. Pokai mi
© podobienstwo 1 roinice, aia wszysthie zrozumiem
iezyki, a ia kazdy przez stosunck do powszechnéy
mowy ludzkiey, oceni¢ potrafie.
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Do zrobienia Polskiey Grammatyki z okoliczno-
sei Cuodzoziémedw, dwie poteiné pobudki czuie To-
warzystwo. Jedni znich chea mowic igzykiem naszym,
drudzy tylko iego wartodei szukaia.

Piérwsi stangwszy na blogoslawioney ziemi na-
szey, niemogac sie obeysdi bez kraiowego iezyka,
pragna go si¢ nauczyé nie przez nadladowanie dzie-
cinne, ale przez rozumowanie mezkie. Narod nasz
dawng ma slawe z goscinnosel, czemus iey uafrzymad
nie mamy, przez podanie reki uczniom naszego iezy-
ka? Oni nam, w potrzebe ich igzyka weiggnionym,
liczne swoie Grammatyki ofiarvia, za cozbysmy im
wzaiemnosci odmawiali? Do wzaiemnosci aczy sie
wdzigeznodé. Pierwszy Niemiec osiadly w Polsce Sta-
cyusz, wydal poczatkowe uwagi nad iezykiem na-
szym: za eoi ciagiem tychie uwag nie wywiazaé sie
sgsiedzkiemu niegdy$, a teraz weielonemu narodowi?
Nakoniec graniczenie narodéw, dopieroi mieszanina,
iest zawsze dla wspolnych iezykow niebezpieczna.
Wystawmy tedy w Grammatyce narodowéy rzetelny
wzor mowy Polskidy, aby naypoznieysi polomkowie
mieli si¢ po ezém miarkowad. Przyklady same pism
naszych, nie sa do tego zamiaru dostateczné.

Drudzy cudzoziémey, z wyiszego ieszcze wzgle-
du, podobney od nas czekaia przyslugi, a to nie bez
zaszezytu naszego iezyka.

Salo Literaci naymniey gminowi znaiomi, a prze-
to naymniey powaiani, a przecie naywieksi Naok do-
brodzieie. Chea oni ze szezegblnych iezykéw naro-
dowych wystawi¢ obraz powszechny mowy ludzkiey,
Jest to zamiar i $mialy bardzo i niezmiernie pracowi-
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iy, ale naukom nieskoriczenie potrzebny. Ciemnosé
nauk i bledy uvezonych, w stowach naywigeéy maia
gniazdo. Co to zacigtych klotni, co krwawych nie by-
o woién, o niedobrze zrozumiane slowa? Jedna iest
prawda, ieden iey sedzia rozum, iedna do porozumie-
nia sig tlumaczka, mowa. O$wieémy i naprostuymy
mowe przez Grammatyke, a nauki w iasney, zgodney
i prawdziwey pokaia sig postaci, i zrgezniey ludziom
sluzyé beda.

Wielos¢ i rozmaitosé iezykdw narodowych nie
przeszkadza iednosci i iednostaynosci mowy ludzkiey,
okolo ktérey pracuia Grammalycy powszechni. Nie
masz W rzeczywistosci tey mowy, a obraz iey stanaé
moze przez nasladowanie Apellesa. Niebylo nigdy zbio-
ru pigknosci kobiecych, a przecig Apelles odmalowat
ie w obrazie Wenery. Czegoz dowcip czlowicka pray
nasladowaniu piekney natury i danego iuz przykladu
nie dokaie?

Apelles do zrobienia iedney Wenery mial tysiace
panién, roinégo wieku i naroduj Grammatyey po-
wszechni dla utworzenia mowy, maia tysiace rozmai-
tych dawnych i poznieyszych igzykéw. Natara nie-
utworzyla, ani zadney kobiety, ani zadnego iezyka
w zupelney doskonalosci, ale podzielaige swoie dary,
pomieszala wady z przymiotami. Sztuka oddzielaigca
wady od przymiotéw, i lczaca w iedno rozsypane
dary, stwarza niby istoly doskonalsze. Przez iaka sztua
ke upowszechnil picknodé Apelles, przez taky sztuke
upowszechniaia mowe Grammatycy; ale czego ani cheiat,
ani mogl dokazaé Apelles, zeby Wenera, przez wdzie-
eznosé, nowa iaka pigknoseia, ukoronowala #rzodta
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swole, tego pragna, tego sie spodziewaia Grammaly-
cy, e doskonalos¢é mowy powszechnéy w miare pra-
cy kaidego narodu, splynie odwrotnym biegiém na
kaidy szezegolny iezyk.

0 Grammatyko! iak ty drobném na pozor zda-
lesz si¢ bydz ziarnem, a tak obfite Naukom gotuiesz

~ iniwo! Dobrze napisal Kwintylian: ,,Ze bez ciebie ca-

»la nauk budowa, iako bez fundamentu stawiana, chwiaé
»sieiwalié musi.«

Zacni Ziomkowie! wchodziciez w zamyst To-
warzystwa naszego wzgledem uwiecznienia przez ie-
zyk slawy narodowey! Widzicies iasno konieczng po-
trzebe iezykowey nauki dla Rodakéw i dla Cudzo-
ziemeow? Niepragnieciez naiiywiey, aby iezyk Polski
stangl na publiczny popis z naypolerownieyszemi je-
zykami? Coby to byl za zaszezyt, co za slawa dla nie-
g0, gdyby malo co dotad znaiomy, a podobno za gru-
biianski poczytany, odstonil nagle przymioty swoie,
1 przylozyl sig naywigeédy do wydoskonalenia mowy
powszechnéy !

A ie zamysly wielkié z wielkiemi lacza sie tru-
dnosciami, cheieycie naleiyé cierpliwosé swoie na
przelamanie trudnosci, wyplywaiacych i zrzeczy i na-
zwisk nowych.

Kaid4a nauka ma swoié taiemnice, ktérych bez
pilnego szperania odkryé nie moina, ale iasny w po-
stepowaniu porzadek znosi polowe (rudnosci.

Kazdd nauka ma swoie szezegolne nazwiska,
bez ktorych zrozumieé iey nie mozna. Coi lo nazwisk
i dzikich i nic dla nas nie znaczacych osiadlo w pa-
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mi'gcii'naszey L UDUGY IOy e —
byémy nazwisk Grammatyki narodowey poiaé i spa- :
miglaé nie mieli? Pusémy sie wige i $mialo i ocho- :%
tnie w te metafizyezna czyli umyslowg kraing, gdzie
slawa imiénia Polskiégo ma wiekowaé.
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